G80440
SMDLO1A

Grzejnik konwektorowy z termostatem 2000W PL
Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Convector heater with thermostat 2000W

Translation of the original Operating Instructions
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Grzejnik konwektorowy z termostatem

UWAGA!
PL

Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.
IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac¢ razem
z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotdow polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktére moze byc
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacii.
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UWAGA!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéw zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga roznic sie od zakupionego towaru.

Réznice te nie moga by¢é podstawa do reklamaciji.
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DANE TECHNICZNE

Trzy ustawienia mocy grzania (750W/1250W/2000W)

Lampka sygnalizacyjna

Wylaczajgcy urzadzenie system zabezpieczenia przed przegrzaniem
Ptynna regulacja temperatury

Postawienie lub powieszenie na Scianie

Napiecie znamionowe 230V

Czestotliwosé znamionowa 50Hz/60Hz

Klasa ochronnosci Il
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

* Nie nalezy zastania¢ wlotu i wylotu powietrza gazetami serwetkami itp.

* Nie nalezy uzywacC urzadzenia bez zamontowanych podstawek (wyjgtek stanowi powieszenie
urzgdzenia na $cianie).

» Uzywaj tylko na powierzchniach pionowych (jesli zawieszasz na $cianie) lub ptaskich poziomych
(jesli stawiasz).

* Podczas grzania obudowa grzejnika jest gorgca. Zwré¢ uwage, by nie dotykaty go dzieci lub
zwierzeta.

* Nie uzywaj grzejnika w poblizu materiatéw tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto.

* Nie stawiaj grzejnika przed gniazdami elektrycznymi i w poblizu przedmiotow mogacych zastoni¢
wlot czy wylot powietrza (zastony itp.).

» Uzywaj tylko w pomieszczeniach.

» Wylacz urzadzenie i odtgcz od pradu jesli nie uzywasz diuzszy czas.

* Nie uzywaj grzejnika w wilgotnych i mokrych pomieszczeniach (Srodowiskach) takich jak tazienka,
prysznic czy basen.

* Nie ciggnij za kabel, moze to uszkodzi¢ kabel zasilajgcy.

+ Jesli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, moze by¢ zamieniony tylko na kabel o takich samych
parametrach przez autoryzowany serwis.

* Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do urzgdzenia, mozesz w ten sposob spowodowaé spiecie i
narazi¢ zdrowie.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub braku doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

Uchwyt Whylot powietrza
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Termostat ‘ Podstawka

Wilot powietrza

Podstawka
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Montaz

Ostroznie przekre¢ urzgdzenie na bok, do gory strong do ktérej chcesz przykreci¢ podstawe. Kazda
podstawke nalezy przy kreci¢ dwiema srubami. Nie nalezy uzywac urzgdzenia bez podstawek

Uzytkowanie

Przed wtgczeniem do sieci nalezy ustawi¢ wszystkie przetgczniki w pozycji ,WYLACZONE”.
Temperature wybieramy Kkorzystajgc z przyciskow kontrolujgcych moc oraz regulowanego
termostatu. Najwiekszg moc grzania uzyskamy, jesli oba przetgczniki grzania ustawimy w pozycji
WELACZONE (obie lampki sie zapalg) a pokretto termostatu na MAX. Aby ustawi¢ odpowiednig dla
nas temperature nalezy: ustawi¢ najwiekszg moc grzania (oba przetgczniki grzania ustawi¢ w
pozycji WLACZONE, a pokretto termostatu na MAX), nastepnie po nagrzaniu pomieszczenia do
zgdanej temperatury nalezy pokreci¢ gatkg termostatu w strone MIN az do zgaszenia obu lampek
na prze tgcznikach mocy grzania. Wowczas grzejnik zacznie utrzymywac ustawiong temperature.
Jesli chcemy uzyskac nieco mniejszg temperature, wtgczamy tylko jeden z przetgcznikow redukujgc
moc urzgdzenia do 1250W (jesli wigczymy tylko gorny) lub do 750W (jesli wtgczymy tylko dolny).
Nastepnie nalezy powtorzy¢é pozostate czynnosci. W razie przegrzania grzej nik automatycznie
wylgczy sie. Po ostygnieciu wroci z powrotem do pracy. Przed ponownym wigczeniem prosimy
wyzerowac wszelkie ustawienia. W razie zbyt czestych wytgczen z przegrzania prosimy o kontakt z
punktem serwisowym.

Uwaga! Lampki przetgcznikow palg sie tylko wowczas gdy temperatura w pom-ieszczeniu jest
nizsza od ustawionej na termostacie,. Aby uzyskac lepszy efekt grzania pomieszczenia dobrze jest
pozamyka¢ w nim drzwi i okna. Nigdy nie nalezy zastania¢ otworow wlotowych i wylotowych
powietrza. W przeciwnym wypadku urzgdzenie bedzie sie przegrzewato i automatycznie wytgczato.

Montaz grzejnika na scianie
UWAGA!

* Grzejnik powinien by¢ montowany w odlegtos¢ co najmniej 40 cm od podtogi.

» Odlegtosc¢ grzejnika od $ciany wyznaczajg dotgczone 4 wsporniki.

* Stopy grzejnika nie powinny by¢é zamontowane.

* Grzejnika nie nalezy wiesza¢ na scianach wykonanych z drewna lub pokrytych panelami
drewnianymi.

1. Zmierz odlegtos¢ miedzy dwoma szczelinami znajdujgcych sie z tytlu urzgdzenia (patrz rysunek
A)

2. Wywierci¢ dwa otwory w poziomie w tej samej odlegtosci w Scianie i wiozy¢ kotki rozporowe do
kazdego otworu.

3. Umiesci¢ wsporniki stojgce wskazane na obrazku B i dokreci¢ je w tej pozycji za pomocg srub.

4. Przed zamontowaniem urzgdzenia na wspornikach, przykreci¢ dwa inne wsporniki pod
urzgdzenia wskazane na zdjeciu C.

5. Zamocowaé urzgdzenie na $cianie. Aby to zrobi¢, przytrzymaj grzejnik w taki sposob, aby
szczeliny trafity na wsporniki, nastepnie wiozy¢ grzejnik do potowy wspornikéw, tak aby urzadzenie
osiadto w rowkach wspornikéw.

6. Jak tylko urzgdzenie jest ustawione prawidtowo, zaznaczy¢ na Scianie kropke w otworze kazdego
wspornika znajdujgcego sie pod urzadzeniem, a nastepnie zdjg¢ urzgdzenie z gérnych
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wspornikéw.Wywierci¢ otwdr w Scianie na kazdej zaznaczonej wczesnie dolnej kropce i wtozy¢ kotek
rozporowy w kazdy otwdr. Przymocowaé urzgdzenie z powrotem na scianie, wtozy¢ Sruby przez
wsporniki pod spodem urzgdzenia i dokrecic je.

Montaz na scianie
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Czyszczenie

Aby uzyskiwac niezmienne wyniki grzania nalezy regularnie czysci¢ grzejnik.

Zeby to zrobic¢:

1. Wytgcz grzejnik przyciskami ustawiajgc je w pozycji WYLACZONE i wyjmij z gniazda wtyczke
zasilania, a nastepnie zaczekaj az grzejnik ostygnie.

2. Przetrzyj powierzchnie grzejnika za pomocg miekkiej wilgotnej szmatki. Uwaga detergenty i Srodki
czyszczgce mogqg uszkodzi¢ powierzchnie.

3. Upewnij sie, ze kratki wlotowa i wylotowa wolne sg od kurzu oraz zanieczyszczen, ktére mogag
hamowac przeptyw powietrza. W razie konieczno$ci usuh zanieczyszczenie za pomocg odkurzacza.
4. Wytrzyj grzejnik do sucha lub poczekaj az wyschnie, nastepnie wtgcz go z powrotem.

Przedtuzenie zycia grzejnika

Unikaj stukania i uderzania w grzejnik. Nie uzywaj grzejnika w zapylonych pomieszczeniach. Kiedy
nie uzywasz grzejnika, oczy$¢ go, zaston go lub schowaj w chtodnym suchym miejscu.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramowania oraz
podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogolnej orientacji dotyczgce;
obstugi produktu. Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajgce z btedéw w opisach wystepujgcych w
niniejszej instrukcji uzytkownika
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INSTRUKCJE ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do miejsca wyznaczonego przez gmine do
utylizacji odpadéw.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na urzgdzeniach lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie mozna tgczy¢ z odpadami z gospodarstw domowych.
W celu odpowiedniej likwidacji, odzysku i recyklingu nalezy przekazaé te urzagdzenia do
wyznaczonych punktéw zbiorki. Alternatywnie, w niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich, mozna zwréci¢ te urzgdzenia lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego ekwiwalentnego urzgdzenia. Witasciwa utylizacja tych urzgdzen pozwoli na zachowanie
cennych zasobdéw naturalnych i unikniecie ewentualnego negatywnego wptywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, ktory mogtby zaistnieC w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadow.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Grzejnik konwektorowy z termostatem 2000W
Typ:G80440 , Model:SMDLO1A

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady: 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej, 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na
rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia,
2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, 2015/863 z dnia 31
marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substanc;ji objetych ograniczeniem
oraz norm EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-
3:2013+A1:2019, EN 60335-2-30:2009+A11:2012, EN 60335-
1:2012+AC:2014+A11+A13:2017+A1:2019+A2:2019, EN 62233:2008,
zgodny w certyfikatem oceny typu WE nr 200700174HZH-V1 z dnia 22.07.2020
typu WE nr 200300403HZH-V1 z dnia 11.05.2020 wydanego przez INTERTEK TESTING &
CERTIFICATION LTD, Intertek House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey KT22 7SA
Country : United Kingdom, Phone : +44 (0) 1372 370900, Fax : +44 (0) 1372 370999
Email : andrew.strachan@intertek.com, Website : www.intertek.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0359
oraz certyfikatu typu WE nr 70.400.20.457.04-00.01 z dnia 16.06.2020 wydanego przez
TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen, Ridlerstrale 65, 80339 MUNCHEN
Country : Germany, Phone : +49 (89) 50084261, Fax : +49 (89) 50084230
Email : ps.zert@tuev-sued.de Website : http://www.tuev-sued.de/ps
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0123

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /A At
Y,
Kietlin, 07.06.2024 Larysa Kowalczyk
Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.

-11 -



{SEKO’

TECHNICAL DATA

3 heat settings (750W/1250W/2000W)
Indicator light

Overheating protection

Smoothly rotation control

Free standing or wall mounted
Rated Voltage 230V

Rated Frequency 50Hz

Protection class Il

-12 -
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User’s Manual
General safety

* Do not cover, restrict air inlet/out or use to dry clothes.

» Do not use without feet attached.

* Only use in the upright position on a flat level surface.

» The surface of this fan heater is not closely supervise any children and pets in using.

* Do not use fan heater near flammable or heat sensitive items.

* Do not position in point of or under power sockets, shelving or other obstructions to air flow.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Electrical Safety

* For indoor use only.

» Switch off and unplug when not in use

* Do not full the heater along the cord or use if damaged

* Do not use heater in humid or wet environments

« If the supply cord is damaged. It must be replaced by an electrician or similarly qualified person to
avoid hazard.

Assembly
Carefully turn the radiator on it’s side to fit the feet Position each feet as shown in the picture below,

and secure using the self tapping screws provided. Two screws are required for each feet and this
unit must not be used without the feel firmly attached

Handle Air outlet

\\\\\\\\\&\“\\ \\ \\\-‘-\-\{‘\\\\\\ Handle
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\m

YN DOMER. MERIUIATE

Power switch

Thermostat

Air infet

Feet
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To Use

Turn the heater to the “off’ position before plugging in. The operating temperature is selected by a
combination of the heater switches and thermostat. The hottest setting will be when the heater
switches are both on and the thermostat is turned to “maximum”. To determine the correct working
temperature for your conditions, turn the heater to “high” and the thermostat to “maximum” when
the room has reached the required temperatu re turn the thermostat slowly to the left until the
temperature is off. The temperature will now be kept constant. If you want to lower the operating
temperature select the one of the heater switch only and repeat the above procedure. The heater is
fitted with an automatic cutout in the event that it overheats. If is this activates, turn the heater to the
off position and unplug. Allow the heater to cool and remove anything restricting the airflow before
using the heater again. If the automatic cut out operates repeatedly contact a quantified electrician
for advice.

Notes
For maximum benefit, closing windows and door when the heater is open Do not cover the
ventilation holes as this will cau se overheating and will activate the cut out.

Cleaning and maintenance

To maximum the efficiency of the heater cleans regularly. Switch power switches to OFF position,
unplug and allow the heater to cool. Wipe surfaces with a soft cloth. Do not use detergent or
abrasives as this with scratch the surface. Ensure the intake grills free front dust, as this will reduce
the airflow. Light accumulated dust can be removed with soft cloth or vacuum cleaner. Allow
surface to fully dry before using the heater again.

Maximum the Life of Your Heater

Avoid knocking or scratching the heater.Do not in dusty environment. When not in use cover heater
and store in clean, cool and dry area.

NOTE!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This mainly concerns
parameters technical, software and user manual present. Users Manual is a general orientation on
service product. Manufacturer and distributor do not assume any responsibility as compensation for
any inaccuracies errors in the descriptions appearing in this user manual.

INSTALLATION WALL HEATER

NOTE!

» The heater should be mounted at a distance of at least 40 cm from the floor.

 The distance of the radiator from the wall appoint four brackets included.

* Feet heater should not be installed.

» The heater should not be hung on the walls made of wood or covered with wood paneling.
1. Measure the distance between the two slots on the back of the device (see Figure A)
2. Drill two second horizontally at the same distance in the wall and insert dowels into the
holes.

3. Place the brackets standing indicated in the picture B and tighten them in this position
by means of screws.

4. Before installing the unit on the brackets, screw the brackets into two other devices

-14 -
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described in the picture C.

5. Attach the device to the wall. To do this, hold the heater in such a way that the slots hit
the brackets, and then add half of the heater to the brackets so that the device supports
settled in the grooves.

6. As soon as the device is set correctly, mark a dot on the wall in the hole of each bracket
on the device, then remove the device from the upper brackets. Drill a hole in the wall

on each selected early in the bottom of the dot and insert the dowel in each hole. Attach
the unit back on the wall, insert the bolts through the brackets underneath the unit and
tighten them.

Wall-mounting

| SR

X2

SRR RN

C | EE LA
IR R AN R RARRRE

INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
The used packaging material should be delivered to the place designated by the commune for waste
disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on devices or accompanying documents means that used electrical and electronic
devices must not be mixed with household waste. Take these devices to designated collection
points for proper disposal, recovery and recycling. Alternatively, in some countries of the European
Union or other European countries, you may return these devices to your local distributor when
purchasing another equivalent device. Correct disposal of these devices will help conserve valuable
natural resources and avoid possible negative effects on the environment and human health, which
could arise in the event of inappropriate waste management.

-15-



BEo €
This product was CE marked - 24

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Convector heater with thermostat 2000W
Type: G80440, Model: SMDLO1A

meets the requirements of the European Parliament and of the Council: 2014/30 / EU of
February 26, 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility, 2014/35 / EU of February 26, 2014 on the harmonization of the
laws of the Member States relating to to make available on the market electrical equipment
intended for use within certain voltage limits, 2011/65 / EU of 8 June 2011 on the restriction of
the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, 2015/863 of 31
March 2015. amending Annex Il to Directive 2011/65 / EU of the European Parliament and of
the Council as regards the list of restricted substances
and standards EN 55014-1: 2017, EN 55014-2: 2015, EN IEC 61000-3-2: 2019, EN 61000-3-3:
2013 + A1: 2019, EN 60335-2-30: 2009 + A11: 2012, EN 60335-1: 2012 + AC: 2014 + A11 +
A13: 2017 + A1: 2019 + A2: 2019, EN 62233: 2008,
compliant with the EC type examination certificate No. 200700174HZH-V1 of 22.07.2020
EC type No. 200300403HZH-V1 of 11.05.2020 issued by INTERTEK TESTING &
CERTIFICATION LTD, Intertek House, Cleeve Road, Leatherhead, Surrey KT22 7SA
Country: United Kingdom, Phone: +44 (0) 1372 370900, Fax: +44 (0) 1372 370999
Email: andrew.strachan@intertek.com, Website: www.intertek.com
Identification number of the notified body: 0359
and the EC type certificate No. 70.400.20.457.04-00.01 of June 16, 2020 issued by
TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen, Ridlerstralie 65, 80339 MUNCHEN
Country: Germany, Phone: +49 (89) 50084261, Fax: +49 (89) 50084230
Email: ps.zert@tuev-sued.de Website: http://www.tuev-sued.de/ps
Identification number of the notified body: 0123

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the

technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. Z/x/
fertt

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 07.06.2024

Place and date
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Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





